Invocation — Gala of the Missionaries of the Holy
Spirit — September 21, 2024

Good evening, and welcome to this blessed
gathering, in which we celebrate not only the
Missionaries of the Holy Spirit, but also the
Works of the Cross and the entire Family of the
Cross. We come together with great joy and
gratitude, especially as we honor our brother,
now Blessed, Father Moisés Lira Serafin. His life
of holiness will continue to inspire us all because
— as Pope Francis has said - the new blessed
spent his life helping people to advance in faith
and in love of the Lord.

We remain united, drawn together by the
Holy Spirit, who gives life to our shared
spirituality and mission. The Works of the Cross
and the Family of the Cross are expressions of
the same divine love, passed down through our
founders and withessed not only by them, but
also by Blessed Moisés and many others through

whom the light of Christ has shone upon us.
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Invocacion - Gala de los Misioneros del Espiritu Santo
— 21 de septiembre de 2024

Buenas noches y bienvenidos a esta reunién tan llena
de bendiciones, en la que celebramos no solo a los
Misioneros del Espiritu Santo, sino también a las
Obras de la Cruz y a toda la Familia de la Cruz. Nos
reunimos con gran alegria y gratitud, especialmente
al honrar a nuestro hermano, el ahora Beato, Padre
Moisés Lira Serafin. Su vida de santidad continuara
inspirandonos a todos, pues como ha dicho el Papa
Francisco, el nuevo beato dedicé su vida a ayudar a
las personas a progresar en la fe y en el amor al
Senor.

Nos mantenemos unidos, atraidos por el Espiritu
Santo, quien da vida a nuestra espiritualidad y misién
compartida. Las Obras de la Cruz y la Familia de la
Cruz son expresiones del mismo amor divino,
transmitido a través de nuestros fundadores y
testimoniado no solo por ellos, sino por el Beato
Moisés y tantos otros por quienes ha brillado la luz de

Cristo sobre nosotros.



As Father Félix de Jesus Rougier taught us, it is
our responsibility, particularly as Missionaries of
the Holy Spirit, to cultivate and protect this unity.
Let us remain vigilant, ensuring that the Holy
Spirit continues to be the bond that holds us
together as we serve the Lord for the salvation
of all souls.

Let us pray. Loving Father, we thank You for
the gift of unity and the example of Blessed
Moisés Lira Serafin. Look favorably upon our
gathering tonight and fill our hearts with the fire
of the Holy Spirit, that we may continue to walk
together in faith, hope, and love. As Pope
Francis said last Sunday, may the apostolic zeal
of Blessed Moisés Lira “encourage priests to
give themselves unreservedly, for the spiritual
good of the holy people of God.” Strengthen us
in our shared mission to proclaim the Gospel
and embody Your love in the world. We ask this

through Christ, our Lord. Amen.
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Como nos ensend el Padre Félix de Jesus Rougier, es

nuestra responsabilidad, particularmente como
Misioneros del Espiritu Santo, cultivar y proteger esta
unidad. Mantengamonos atentos, asegurandonos de
que el Espiritu Santo siga siendo el vinculo que nos
mantiene unidos, mientras servimos al Senor para la
salvacioén de todas las almas.

Oremos. Padre amoroso, te agradecemos por el
don de la unidad y el ejemplo del Beato Moisés Lira
Serafin. Mira con beneplacito nuestra reunion de esta
noche y llena nuestros corazones con el fuego del
Espiritu Santo, para que sigamos caminando juntos
en la fe, la esperanza y el amor. Que como dijo el
Papa Francisco el domingo pasado, el celo apostoélico
del Beato Moisés Lira “estimule a los sacerdotes a
entregarse sin reservas por el bien espiritual del
pueblo santo de Dios”. Fortalécenos en nuestra
mision compartida de proclamar el Evangelio y
encarnar tu amor en el mundo. Te lo pedimos por

Cristo, nuestro Senor. Amén.



